PRELIMINARIOJI PREKIU PIRKIMO - PARDAVIMO
SUTARTIS

2018 m. %g,o_g_ d. Nr. KPS-Lbd

Lictuvos kariuomené, kodas 188732677, Sv. Ignoto g. 8, LT-01144 Vilnius, atstovaujama
Gynybos resursy agentiiros prie Kra$to apsaugos ministerijos direktoriaus Sigito Dzekunsko, veikian¢io
pagal Lietuvos kariuomenés vado 2017 m. gruodZzio 29 d. jsakymu Nr. V-1741 suteiktus jgaliojimus,
(toliau — Pirkéjas), ir OU BALTIC ARMAMENTS, atstovaujamas valdybos nario Andrei Zdanov,
veikianfio pagal jmonés jstatus (toliau — Pardavéjas) toliau kartu Zioje preliminariojoje sutartyje
vadinami ,.Salimis“, o kiekvienas atskirai — ,Salimi®, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos Viesujy
pirkimy jstatymu, sudaré §ia Preliminariaja prekiy pirkimo - pardavimo sutartj, toliau vadinamg
..Preliminariaja Sutartimi®, ir susitaré¢ dél toliau idvardinty salygy.

1. SAVOKOS

1.1. Sioje sutartyje naudojamos sgvokos:

1.1.1. Pirkimo sutartis — prekiy pirkimo — pardavimo sutartis, kurig sudaro Pirkéjas ir
Pardavéjas, vadovaudamiesi Sios Preliminariosios sutarties nuostatomis.

1.1.2. Preliminarioji sutartis — sutartis tarp Pirkéjo ir Pardavéjo, kurios tikslas — nustatyti
salygas, taikomas Pirkimo sutartims, kurios bus sudarytos per Preliminariosios sutarties galiojimo
laikotarpi.

1.1.3. Prekiy jkainiai — Pardavéjo pasidlyti prekiy jkainiai, nurodyti Preliminariosios sutarties
| priede ,.Prekiy jkainiai ir preliminariis kiekiai* (toliau — 1 priedas), kurie negali bati didinami teikiant
pasitilymus konkre¢iam prekiy kiekiui, sudarant pirkimo-pardavimo sutartj,

2. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES TAIKYMO SRITIS IR OBJEKTAS

2.1. Preliminarigja sutartimi Pirkéjas ir Pardavéjas susitaria nustatyti sglygas, kuriomis
vadovaujantis per Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpj Preliminariojoje sutartyje nustatyta
tvarka Salys galés sudaryti Pirkimo sutartis dé¢l gertuviy - kupriniy (toliau - prekés), nurodyty
Preliminariosios sutarties 1 priede ir atitinkanéiy techninius reikalavimus, nurodytus Preliminariosios
sutarties 2 priede ,, Technineé specifikacija kariskai gertuvei - kuprinei* (toliau -~ 2 priedas).

2.2. Pirkéjas nejsipareigoja jsigyti viso prekiy kiekio, nurodyto Preliminariosios sutarties
1 priede.

2.3. Pardavéjas jsipareigoja:

2.3.1. preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu su Pirkéju sudaryti Pirkimo sutartj,
vadovaujantis §ia Preliminariaja sutartimi bei jos priedais, ir tinkamai vykdyti 3ig Preliminariajg sutartj ir
sudarytas Pirkimo sutartis;

2.3.2. sudarius pirma atitinkamy prekiy Pirkimeo sutartj suderinti ir patvirtinti prekiy darbinius
pavyzdXius (po 2 egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Pirkimo sutarties ir jos
priedy salygas ir pateikti naudojimo/priezitiros instrukcijas bei kokybés uZtikrinimo plana, parengta pagal
AQAP 2105 arba ISO 10005 arba lygiavert] standartg. Darbiniai pavyzdZiai, naudojimo/prieziiiros
instrukcijos bei kokybeés uZtikrinimo planas galioja visg Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpj ir
yra taikomi kiekvienai pagal 3ig Preliminarigja sutartj sudarytai Pirkimo sutar€iai. Prekiy darbiniai
pavyzdziai Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti patvirtinami i8 naujo;

2.3.3. Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu islaikyti organizacinj ir techninj gebéjima
bei pajéguma ne blogesnj nei buvo Preliminariosios sutarties pasiraSfymo metu. Jeigu Preliminariosios
sutarties galiojimo laikotarpiu Pirkéjas gauna informacijos, kad Pardavéjo kvalifikacija gali neatitikti
atviro konkurso salygose nustatyty minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy, Pirkéjas gali papradyti
Pardavéjo pateikti atitikimg atviro konkurso salygose numatytiems kvalifikaciniams reikalavimams
jrodan¢ius dokumentus. ]vertinus pateiktus dokumentus ir nustadius, kad Pardavéjas neatitinka kelty
kvalifikaciniy reikalavimy, Pirkéjas turi teise nutraukti Preliminariaja sutartj. f//
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3. PREKIU |KAINIAI

3.1. Prekiy jkainiai yra nurodyti Preliminariosios sutarties 1 priede. | prekiy jkainius yra
iskai¢iuotos visos su prekiu pardavimu susijusios i$laidos ir mokestiai. Prekiy jkainiai, nurodyti
Preliminariosios sutarties 1 priede, yra fiksuojami visam Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiui,
i3skyrus Preliminariosios sutarties 3.2 punkte nurodytg atvejj.

3.2. Po Preliminariosios sutarties sudarymo pasikeitus prekems taikomo Pridétines vertes
mokeséio tarifo dydZiui, prekiy jkainiai perskai¢iuojami ir jforminami rastisku Saliy susitarimu.

3.3. Prekés pagal Pirkimo sutartj, sudaryta Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu,
tieckiamos Pirkimo sutarties 2 priede nurodytomis kainomis, kurios negali biti didesnés uz jkainius
nurodytus Preliminariosios sutarties 1 priede.

4. ATNAUJINTO PARDAVEJY VARZYMOSI PROCEDUROS ATLIKIMO IR
PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMO TVARKA

4.1. Awaujinto Pardavéjy varzymosi (toliau — APV) procediira vykdoma pagal poreikj Centrinés
vieSuju pirkimy informacinés sistemos (toliau — CVP 1S) priemonémis kreipiantis | Pardavéjus, su
kuriais sudarytos Preliminariosios sutartys, ir prafant per nurodytg terming (ne trumpesnis kaip 2 darbo
dienos) CVP IS priemonémis pateikti pasiilymus. Kvietime bus pateikta informacija, susijusi su
pasifilymo rengimu, pateikimu, vertinimu, atmetimu ir kt. Pirkéjas vykdo APV procediira tokiomis
paciomis salygomis, kokios nustatytos Preliminariojoje sutartyje, arba patikslintomis sglygomis.

4.2. Atlikus APV procediira, Pardavéjas, kurio pasiillymas, vertinant pasiilymus pagal
maziausios kainos kriterijy, bus pripaZintas laiméjusiu, jsipareigoja su Pirkéju sudaryti Pirkimo sutartj.
Jeigu APV procediiros metu Pirkéjas turi atmesti visus pasililymus, arba laiméjusj pasiiilyma pateikes
Pardavéjas atsisako sudaryti sutartji, APV procediira gali biti organizuojama pakartotinai (jeigu
Preliminariosios sutartys néra nutraukiamos).

4.3. Sudarant Pirkimo sutartj, siilomos prekeés turi atitikti techninius reikalavimus, nurodyius
Preliminariosios sutarties 2 priede.

4.4, Sudarant Pirkimo sutartj negali biiti kei¢iama Pardavéjo pasiilymo, pateikto APV
procediiros metu, kaina ir Preliminariosios sutarties salygos.

5. PRANESIMAL

5.1. Jei néra nurodyta kitaip, Preliminariosios sutarties Salys teikia viena kitai pranesimus rastu.

5.2. Sutarties Saliy siuné¢iami pranesimai laikytini pateiktais radtu, jei jie yra pateikti pastu, faksu,
elektroniniu padtu, jteikiami asmenidkai sutartyje sutarties EIHI.I nurodytais adresais. Jei adresatas praneSa
kitg adresa, tai dokumentai privalo biiti pristatomi naujuoju adresu. Jei adresatas savo prane§ime nenurode
kito adreso, tai atsakymas jam siun¢iamas tuo paciu adresu, kuriuo isiystas praneSimas.

5.3. Jei praneSimo siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg siun¢iamame
pranesime.

6. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES GALIOJIMAS

6.1. Preliminarioji sutartis jsigalioja Salims ja pasirasius.
6.2. Preliminarioji sutartis galioja 4 (keturis) metus, jei ji néra nutraukiama Preliminariosios
sutarties 7 punkte numatytais pagrindais.

7. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES NUTRAUKIMAS

7.1. Preliminarioji sutartis gali biti nutraukta:

7.1.1. radtisku Saliy susitarimu;

7.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei 1 (vieng) ménesj ir Salims nepasiradius
papildomo susitarimo dél Sios Preliminariosios sutarties pakeitimo, leidZian¢io Salims toliau vykdyti savo

sutartinius jsipareigojimus.
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7.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 5 (penkias) dienas rastu informaves Pardavéja, turi teise
vienaSali3kai nutraukti Preliminariaja sutartj, jeigu:

7.2.1. Pardavéjas Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu raStu atsisako arba iki nurodyto
termino neatvyksta sudaryti nors vienos i§ Pirkimo sutartiy pagal Preliminariosios sutarties 3 priede
..Prekiy viesojo pirkimo-pardavimo sutarties projektas™ (toliau — 3 priedas) nurodytas salygas:

7.2.2. dél bent vienos i3 Pirkimo sutarties bendrosios dalies 9.2.1 — 9.2.7 punktuose nurodyty
priezas¢iy yra nutraukiama nors viena i3 Pirkime sutardiy, kai Preliminariosios sutarties galiojimo
laikotarpis dar nepasibaiges;

7.2.3. Pardavéjas nevykdo Preliminariosios sutarties 2.3 punkte numatyty jsipareigojimuy;

7.2.4. Pardavéjas pasiilo prekiy jkainius, kurios yra didesnés negu Preliminariosios sutarties
| priede nurodyti prekiu jkainiai.

7.2.5. dél Pirkimo sutarties bendrosios dalies 9.2.8 ir 9.2.9 punktuose nurodyty prieZaséiy yra
nutraukiama nors viena i3 Pirkimo sutaréiy, kai Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpis dar
nepasibaiges.

7.3. Nutraukus Preliminarigjg sutart] dél bent vienos i§ Preliminariosios sutarties 7.2.1, 7.2.2, 7.2.3
ar 7.2.4 punkte nurodyty priezas¢iy, Pardavéjas per 7 (septynias) darbo dienas nuo Preliminariosios
sutarties nutraukimo dienos turi sumokeéti Pirkéjui 10000,00 Eur (defimt takstancius eury 00 ct) Saliq
i3 anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal Preliminarigjg sutartj nejvykdyty
jsipareigojimuy verteés.

7.4. S‘raliq i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos
pilnai atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui netinkamai vykdant Sutartj.

7.5. Preliminariosios sutarties nutraukimas neturi jtakos bet kurios iki Preliminariosios sutarties
nutraukimo sudarytos tebegaliojan¢ios Pirkimo sutarties vykdymui.

8. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

8.1. Né viena i§ Saliy neatsako uZ dalinj ar pilng prisiimty jsipareigojimy nejvykdyma, jeigu
irodys, kad jsipareigojimy nejvykde dél nenugalimos jégos aplinkybiy.

8.2. Sutarties Salis, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy negali jvykdyti savo jsipareigojimy,
privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (dedimt) dieny nuo aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo,
ra$tu informuoti apie tai kita Salj.

8.3. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840.

9. GINCU SPRENDIMO TVARKA

9.1. Sutartis sudaroma ir turi biti aifkinama pagal Lietuvos Respublikos teiseg.

9.2. Visi tarp Pirkéjo ir Pardavéjo kile gintai ar nesutarimai, susij¢ su Preliminariaja sutartimi,
sprendZiami deryby biidu, o nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos
istatymy nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teisme pagal Pirkéjo buveinés vieta.

10. INFORMACILJA APIE SUBTIEKEJUS
(taikoma, kai Pardavéjas numato juos pasitelkti)

10.1. Pardavéjas nenumato pasitelkt subtickéjo.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

11.1. Preliminarioji sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem egzemplioriais - po vieng kiekvienai
Saliai. Abu egzemplioriai autentiski ir turi vienoda juridine.

11.2. Ne viena i§ Saliy neturi teisés perduoti treéiajam asmeniui §ios Preliminariosios sutarties
teisiy ir jsipareigojimy be isankstinio radtisko kitos Salies sutikimo. :



11.3. Preliminariosios sutarties vykdymo metu prekiu gamintojas nurodytas Preliminariosios
sutarties 1 priede, gali biti kei¢iamas. Pakeitimas jforminamas raStu, Pardaveéjui pateikus Pirkéjw
dokumentus, jrodanéius, kad prekés atitiks reikalavimus, nurodytus atitinkamos prekeés techningje
specifikacijoje, pateiktoje Preliminariosios sutarties 2 priede, ir suderinus prekés darbinj pavyzd.

11.4. Visi 8ios Preliminariosios sutarties priedai yra neatskiriama Preliminariosios sutarties dalis:

1 priedas ,,Prekiy jkainiai ir preliminariis kiekiai®, 1 lapas;
2 priedas ., Techniné specifikacija kariskai gertuvei - kuprinei®, 3 lapai;
3 priedas ,,Prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutarties projektas®, 12 lapy;

11.5. Preliminariosios sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos,
idskyrus tokias sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Viedyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje
nustatyti principai ir tikslai.

11.6. Preliminariosios sutarties paliojimo metu Salims pastebé&jus techninio apsirikimo, ragybos
klaidy (netinkamai perkeltos nuostatos i§ pasitilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Preliminariojoje
sutartyje nurodytiems uZ Preliminariosios sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Preliminariosios
Sutarties Saliy rekvizitams, Preliminariosios Sutarties Salys radtiSku susitarimu gali patikslinti
Preliminariosios Sutarties salvgas nesikreipiant | Viedyjy pirkimu tarnyba. Toks sutarties sglygy

patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12. Pirkéjo rekvizitai

Lietuvos kariuomené

Kodas 188732677

PVM mokeétojo kodas LT 887326716
Sv. Ignoto 8, LT-01144 Vilnius

a.s. LT48 7300 0100 0246 0179
Swedbank, AB

Kontaktinis asmuo: GRA prie KAM Atsargy
valdymo departamento Aprangos ir kario sistemy
skyriaus Logistikos vyresn. specialistas

Gintaras Pivorilinas,

tel. 8-5-2103641,

el.padtas: gintaras.pivoriunas@mil.lt.

PIRKEJAS
Lietuvos kariuomené

Gynybos resursy agentiiros
prie Krasto apsaugos ministerijos

Direktori
Ca_?(r

Sigitas Dzekunskas
AV:

13. Pardavéjo rekvizitai

OU BALTIC ARMAMENTS
10717064

Sidurith 7, Kesklinna rajonas, Talinas,
Harju apskritis

a.s. EE631200 0012 1000 1160
CITADELE Bank, Estonian Branch

Kontaktinis asmuo:

valdybos narys Andrei Zdanov

tel. +372 6460118, el. pastas rifle@rifle.ece
Atsakingas uz tiekiamy prekiy kokybe:
valdybos narys Andrei Zdanov

PARDAVEJAS
OU BALTIC ARMAMENTS
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2018 m, mgppitie 2 d.
Preliminariosios sutartics Nr. ¥PS- 264,
2 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA KARISKAI GERTUVEI-KUPRINEI

L. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Karitka gertuvé—kupriné — tai gérimo sistema, skirta apriipinti karius vandeniu lauko
salygomis, patogi neiti, saugoti ir naudotis,

2. Gaminiy garantinis terminas - ne maZiau nei 12 (dvylikos) ménesiy aktyvios
eksploatacijos salygomis, kuris skai¢iuojamas nuo prekiy isdavimo i§ Pirkéjo sandélio dienos ir 24
(dvide&imt keturi) ménesiai nuo prekiy priémimo j sandélj dokumenty pasiraSymo dienos,

3. Gérimo sistema sudaro: vandens talpa — rezervuaras su gérimo jranga (Zarnele ir antgaliu)
ir kuprinés tipo deklas.

4. Sistema turi atitikti 8ioje specifikacijoje pateiktus techninius reikalavimus.

I1. TECHNINIAI REIKALAVIMALI

5. Rezervuaro talpa — 3 + 0,1 litrai; rezervuaras turi biiti atsparus slégiui (pilnas turi i8laikyti
laisvo kritimo i 5 m auk3tio slégj), sandariai uZdaromas, su patogia anga jpilti vandenj (kai
rezervuaras yra patalpintas kuprinés tipo dékle). Vandeniui jpilti skirta rezervuaro anga turi biiti tokio
dydzio, kad kariui leisty lengvai i3plauti rezervuaro vidy ranka, arba rezervuaras turi turéti atskirg anga
plovimui, atsidaranéig per visa rezervuaro plotj.

6.  Rezervuaro ir vandens padavimo sistemos vidinis pavir§ys turi biiti padengtas Glass-
Like™ tipo arba lygiaverte specialia danga arba kitu biidu (nurodyti) uZtikrinanéiy antimikrobing
vandens apsauga ir vandens skonio savybes be plastmasés prieskonio. Visa sistema turi biti
nereikalaujanti specialios prieZitiros.

7.  Rezervuaras turi biiti su lanks¢ia 94 +2 cm ilgio Zarnele, uZsibaigiantia specialiu antgaliu,
kuris turi sukiotis 360° kampu, turi uZtikrinti patogy gertuvés — kuprinés eksploatavimg bet kokioje
padétyje. Antgalis turi biiti specialios konstrukcijos, apsaugantis nuo stipraus skys¢io plilipsnio (Storm-
Valve™ tipo arba lygiaver&io). Naujas antgalis turi biiti sandariai jpakuotas ir izoliuotas nuo aplinkos.
Antgalis turi biiti kei¢iamas. Nenaudojant antgalis turi biiti uZdaromas dangteliu. Zamelé turi biti
pritvirtinta ties rezervuaro viduriu ir tokiu biidu uZtikrinamas vienodas vandens padavimas tick i3
kairés, tiek i§ dedinés pusés. Zarnelé prie rezervuaro pritvirtinta per jungtj (SQC - Source Quick
Connect tipo arba lygiaverté), mygtuko pagalba uZtikrinandia galimybe greitam vandens filtravimo
sistemos pajungimui be vandens iSsiliejimo. Zamelé iSoréje turi biti padengta specialia elastinga
tekstiline danga, blokuojanéia ultravioleting $viesa ir tokiu biidu apsaugantia nuo kaitimo ir bakterijy
dauginimosi Zarnelgje.

8. Visi gérimo sistemos dangteliai turi biiti patikimai pritvirtinti, kad biity patogu naudotis ir
nepasimestuy.

9. Rezervuaras turi bati patalpintas j kuprinés tipo dékla, pasiiita i8 kordiirinio (100%
Poliamido — PA) smélio arba samany spalvos audinio. Déklas i3 vidaus turi biiti padengtas izoliaciniu
sluoksniu, uztikrinan&iu pastovig vandens temperatiirg, ir dilinimui atspariu pamusalu. Déklas turi biiti
su reguliuojamomis petneSomis ir dviem rankenomis i3 tekstilinés juostos — virduje ir priekyje. Déklo
Sonuose, apatinéje ir virSutinéje dalyse, turi biiti porinés tekstilinés juostos (ne trumpesnes 22 ¢cm) su
sagtelemis, skirtomis kuprinés pritvirtinimui prie kuprinés arba ekipuotés liemenés. Papildomas D
formos Ziedas jtvirtintas apatingje dalyje ties déklo viduriu — gertuvés—kuprinés dZiovinimui
vertikalioje padétyje. Sagtelés ir D formos Ziedas turi biiti i§ PA arba lygiavertés medZiagos.
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10. Karidkos gertuvés—kuprinés svoris (tuitios, sukomplektuotos) - < 0,55 kg.

1.  ZENKLINIMAS, PAKAVIMAS IR PRIEMIMAS

11. Materialiniy resursy departamento direktorius tvirtina konkurso laimétojo darbing
pavyzd], kuris yra pagrindas priimant produkeija.
12.  Darbinio pavyzdZio tvirtinimui tiekejas pristato:

11.1.
11.2.
11.3.

du identiskus gaminius.
Gaminio ismatavimu lentelé ir gaminio schema (bréZinys).
gaminio naudojimo — prieZifiros instrukeija suderinimui. Instrukeijoje turi

biiti nurodyta visa svarbi informacija, reikalinga tinkamai gaminio eksploatacijai.

Suderinus instrukeija, ji turi biiti pridéta prie kiekvieno gaminio.

12.  Masing gamyba leidZziama pradeti tik patvirtinus darbinj pavyzd).
13. Kiekvienas gaminys Zenklinamas etikete, kurioje nurodoma:

tiekejo pavadinimas arba prekeés Zenklas;

gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekeju);
importuotoms prekeéms nurodyti prekés kilmés 3alj, jeigu ji nesutampa su Salimi,
kurioje registruota gamintojo buveing;

gaminio pavadinimas (Lietuvos kariuomenés naudojamas planavime ir
apskaitoje);

sutarties data ir numeris,

prekés partijos ir siuntos indeksus;

pagaminimo data;

Lietuvos kariuomeneés suteiktas NSN kodas.

Etiketé turi biti patikimai pritvirtinta, Zenklinimo rekvizitai turi biti pakankamo dydZio, kad bity
galima lengvai perskaityti ir suprasti pateikiama informacijg.
14, Vidinéje gaminio sitiléje tvirtinamoje Zenklinimo juosteléje turi biiti nurodyta:

- tickéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekeju);
- pluosting sudétis (deklui);

- sutarties numeris ir data;

- prekes partijos ir siuntos indeksas;

- pagaminimo data;

- priezitros Zenkly simboliai (pagal LST EN ISO 3758 (ISO3758)).

Sioje juosteléje informacija turi biiti lengvai jskaitoma visg gaminio naudojimo laikg.
PrieZifiros biidai, pavaizduoti simboliais, taikytini déeklui.

15.  Gaminiai pakuojami j kartonines déZes suderintais kiekiais.

16.  Bendroji pakuoté turi turéti rekvizitus:

- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekeés Zenklas (jei nesutampa su tickeju);

- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmes Zalj, jeigu ji nesutampa su
Salimi, kurioje registruota gamintojo buveing;

- gaminio pavadinimas (naudojamas Lietuvos kariuomenés planavime ir
apskaitoje):

- sutarties data ir numeris;

- prekés partijos ir siuntos indeksus;

- kiekis;

- pagaminimo data;

- Lietuvos kariuomeneés suteiktas NSN kodas.



17.  Gaminiai priimami partijomis ir siuntomis. Kiekviena prekiy partija turi buti paZymeta
sutartiniu Zenklu, ir jai pateikiama prekés atitikties deklaracija pagal EN ISO/IEC 17050-1 arba
lygiaver¢io standarto A.2 formos pavyzdj.

18. Uzsakovas i§ pasirinktos prekiy partijos pagal sutarties salygas tikrina prekiy kokybg bei
gali atlikti jy laboratorinius bandymus. Tuo atveju, kai gauti rezultatai neatitinka techniniy reikalavimy,
brokuojama visa tuo metu pristatyta prekiy partija.
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PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
I. SPECTALIOJI DALIS

201 m. Nr.

Vilnius

Lietuvos kariuomené, juridinio asmens kodas 188732677, Sv. Ignoto g. 8, LT-01144 Vilnius,
atstovaujama (padalinys, pareigos, vardas, pavardé), veikiantio (-ios) pagal (dokumentas, kurio
pagrindu veikia asmuo) (toliau — Pirkéjas), ir
(pardavéjas), atstovaujama (pareigos, vardas, pavardé), veikiantio (-ios) pagal (dokumentas, kurio
pagrindu veikia asmuo) (toliau — Pardavéjas), (jei tai iikio subjeity grupé —atitinkami duomenys apie
kiekvieng partnerj)
toliau kartu Sioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,Salimis®, o kiekvienas atskirai —
.Salimi®, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu ir Lietuvos kariuomenés ir
(Pardavéjas) (data) sudaryta Preliminarigja prekiy pirkimo - pardavimo sutartimi (Preliminariosios
sutarties numeris), sudaré 5ig prekiy pirkimo-pardavimo sutart], toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré
deél toliau iSvardinty sglygy.

1. Sutarties objektas.

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti Pirkéjui gertuves — kuprines (toliau — Prekés),
atitinkan¢ias Sutarties 1 priede ,, Techniné specifikacija kariskai gertuvei - kuprinei* (toliau - | priedas)
nustatytus reikalavimus Sutarties 2 priede ,.Prekiy kiekiai ir kainos” (toliau — 2 priedas) nurodytais
kiekiais ir kainomis.

1.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties 1 priede nurodytus reikalavimus atitinkanéias prekes ir uz
jas sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina.

2.1. Sutarties kaina EUR( __ eury _ ct), jskaitant 21 % pridétinés vertés mokestj (toliau —
PVM) (jei taikoma). | prekiy kaing jeina visi mokeséiai ir visos Pardavéjo islaidos (sandéliavimo,
pakavimo, transportavimo, pristatymo bei visos kitos iilaidos, galinfios turéti jtakos kainai ar galin€ios
atsirasti vykdant Sutartj).

2.2. Pasikeitus PVM tarifui, Sutarties kaina perskaifiuojama Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta
tvarka.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir sglygos:

3.1. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti Pirkéjui Sutarties 2 priede nurodytas prekes per 5 (penkis)
ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

3.2. Pardavéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 90 (devyniasdefimt) dieny po Sutarties jsigaliojimo
jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 3.5.1, 3.5.2 ir 3.5.3 punktuose nurodytus jsipareigojimus. Prekiy
kokybes uztikrinimo planas gali biiti parengtas pagal LKS AQAP 2105 arba IS0 10005 arba lygiavertj
- standarta. (Taikoma, kai dél prekés, nurodytos Preliminariosios sutarties | priede, Sutartis sudaroma
| pirmg kartg).

3.3 Kartu su kiekviena prekiy partija Pardavéjas turi pateikti gamintojo atitikties deklaracija pagal EN
ISOVIEC 17050-1 standarto A.2 formos arba lygiavertio standarto pavyzd] su dokumentais,
patvirtinanéiais prekiy atitikima Sutarties 1 priede nustatytiems reikalavimams.

3.4. Pardavéjas prekiy partijos ir siuntos indeksus privalo nurodyti ant prekiy pakuotés ir saskaitoje.
Tos patios prekiy partijos kiekviena prekiy siunta Zymima didéjantio eiliskumo tvarka.

3.5. Prekes pristatomos pagal tarptautines prekybos (sutaréiy) salygas INCOTERMS 2015 DDP

i Pirkéjo sandélius adresu: Depu tarnyba, Savanoriy pr. 8, Vilnius, Lietuva,




" 4. Apmokéjimo tvarka: |
4.1. Pirkéjas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4 punkte nustatyta tvarka. Prekiy
perdavimo — priemimo aktas nebus pasiraSomas.

4.2. Pirkéjui nusprendus gali biiti mokamas avansas iki 30 (trisdeSimt) procenty sumos, nurodytos
Sutarties specialiosios dalis 2 punkte. Tokiu atveju taikomos Sutarties bendrosios dalies 4.3 — 4.6
punktuose nustatytos salygos.

4.3. Vvkdant Sutartj, PVM saskaitos — faktiiros turi biti teikiamos Pirkéjui naudojantis informacines
sistemos ,,E. saskaita® priemonémis“, Jeigu Pardavéjas nepateikia E. sgskaitos, Pirkéjas turi teisg
neatlikti mokejimo.

5.Pirkéjo teisé vienaSaliSkai nutraukti Sutartj

5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes daugiau kaip 30 (trisdedimt) dieny nuo Sutartyje numatyto
termino Pirkéjas turi teise Sutarties bendroje dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

5.2. Kiti vienadalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Prekiy kokybé

6.1. Prekiy kokybé privalo atitikti Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus ir patvirtintg prekeés
darbinj pavyzdi.

6.2. Pardavéjas garantuoja, kad prekés bei medZiagos, i8 kuriy jos pagamintos, yra be defekty ir
atitinka Sutarties specialiosios dalies 6.1 punkte nustatytus reikalavimus.

6.3. Pardavéjas (tuo atveju, jeigu jis néra prekiy gamintojas) turi uztikrinti, kad prekiy gamintojas,
gamindamas preke, laikysis Sutartyje prekéms ir jy kokybei nustatyty reikalavimy. Uz Siy reikalavimy
ivykdyma ir prieZilira atsakingas Pardavéjas. Pardavéjas atsakingas uZ prekeés kokybes kontrolg
gamybos metu ir tik uz kokybiskos, atitinkanéios sutarties reikalavimus prekes pristatyma Pirkéjui.

6.4 Prekiy atitikimas Sutarties 1 priede nurodytiems reikalavimams vertinamas ir prekiy priémimas
vykdomas pristatius prekes Pirkéjui. Nustacdius neatitikimus prekeés nepriimamos ir laikoma, kad jos
nepristatytos.

6.5 Sutarties bendrosios dalies 4.2, 5.5-5.7 punktuose nustatyta tvarka prekéms gali biiti atliekami |
laboratoriniai bandymai. Laboratoriniams bandymams imamy prekiy kiekis ~ ne daugiau kaip 3 (trys)
| vnt. prekiy i$ prekiy partijos.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés garantijos terminas — ne maziau kaip 12 (dvylika) ménesiy
| aktyvios eksploatacijos sglygomis, kuris skai¢iuojamas nuo prekiy iddavimo i§ Pirkéjo sandélio dienos,
24 (dvidesimt keturi) ménesiai nuo prekiy priémimo j sandélj dokumenty pasiraiymo dienos.

7.2. Taikomas Sutarties bendrosios dalies 6.3 punktas, Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nurodytus
isipareigojimus nuo radtitko Pirkéjo pranedimo turi jvykdyti ne véliau kaip per 30 (trisde3imt) dieny.
7.3 Taikomas Sutarties bendrosios dalies 6.5 punktas. Laboratoriniams bandymams imamy prekiy
kiekis — ne daugiau kaip 3 (tris) vnt. prekiy 18 pasirinktos prekiy partijos. Nustatyty reikalavimy
neatitinkanéiy prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto
nuostatas.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas

8.1. Banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo radtu vZtikrinama suma (udtikrinimo suma - 7
% nuo sutarties kainos, nurodytos Sutarties specialiosios dalies 2.1 punkte, be PVM). Banko garantijos
ar draudimo bendrovés laidavimo rasto galiojimo terminas turi biiti ne maziau kaip dviem ménesiais
ilgesnis nei Sutarties specialiosios dalies 3 punkte nurodytas prekiy pristatymo terminas. Banko
garantija ar draudimo bendroves laidavimo rastas privalo atitikti Sutarties Bendrosios dalies 12.1, 12.2
ir 12.3 punktuose nurodytus reikalavimus. (taikoma, jei Sutarties kaina didesné arba lygi 50 tikst.
Eury, be PVM),

8.2. jei Sutarties kaina maZesné nei 50 tikst. eury, be PVM, Sutarties jvykdymui uZtikrinti draudimo
bendrovés laidavimo rasto arba banko garantijos nebus reikalaujama.

9. Kitos salygos:

9.1. Pardavéjas jsipareigoja vykdyti Sutarties bendrosios dalies 8 punkte nurodytus jsipareigojimus ir
pasiradytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sutarties 3
| priede ,Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos™ pateiktas formas pateikti GRA Karybos
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standartizacijos ir nacionalinio kodifikavimo biurui, (tel. (8 5) 278 5250, el. pastas: ncblt@mil.lt

9.2, Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra — 0,1 % dydzio nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta diena.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra — 0,1 % dydZio nuo prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekviena uzdelstg dieng.

9.4. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra — 0,1 % dydZio nuo prekiy, kuriy triikumai nepagalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be
PVM uz kiekviena uzdelsta diena.

9.5. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra Eur (7 (septyni) procentai nuo Sutarties kainos, nurodytos Sutarties specialiosios dalies
2.1 punkte, be PVM )

9.6. Subtiekéjai. Pardavéjas nenumato pasitelkt subtiekéjo.

9.7. Gamintojas nurodytas Sutarties 2 priede, gali biiti kei¢iamas. PraSymas dél sutartyje nurodyto

- gamintojo keitimo kitu gamintoju Pirkéjui pateikiamas radtu, nurodant tokio keitimo prieZastis bei l
| pateikiant Pirkéjui dokumentus, jrodanéius, kad kito gamintojo prekes atitiks reikalavimus, nurodytus
atitinkamos prekés techninéje specifikacijoje, pateiktoje Sutarties 1 priede, ir suderinus prekeés
darbinius pavyzdZius. Gamintojo pakeitimas kitu jforminamas rastu.

9.8. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 dienu, taikant Sutarties bendrosios dalies 9.1.2 punkto
sglygas.

9.9. Pardavéjo atstovas (ai) — (vardas, pavardé, pareigos, telefonas, el. paSto adresas).

9.10. Pirkéjo atstovas (ai) - (vardas, pavardé, pareigos, telefonas, el. pasito adresas).

9.11. Sutarties priedai:

| priedas ,, Techniné specifikacija kariskai gertuvei - kuprinei, lapai;

2 priedas ,,Prekiy kiekiai ir kainos", lapai;

3 priedas , Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos™ (UZpildymo pavyzdys), lapai.

10, Sutarties galiojimas
Sutartis galioja 12 (dvylika) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, o finansiniy ir garantiniy
isipareigojimy at?vilgiu — iki visiko jy jvykdymo.

11. Pirkéjo rekvizitai 12. Pardavéjo rekvizitai
Lietuvos karinomené

Kodas 188732677

PVM mokeétojo kodas LT 887326716
Sv. Ignoto 8, LT-01120 Vilnius

a.s. LT48 7300 0100 0246 0179
Swedbank, AB

PIRKEJAS PARDAVEJAS
AV.



PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

I1. BENDROJI DALIS
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1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — &ios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo-
pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje Sutartyje
nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Prek¢ Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam
pristatomos prekés.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybé, savivaldybés institucijos), kuris néra Sios Sutarties 3alis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties 3alys susitaré Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Pirkejo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta tvarka
apskaiiuota ir neginéijama pinigu suma, kuria Pardavéjas jsipareigoja sumoketi Pirkéjui, jeigu prievolé
nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i$ tos patios medzZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i§ ty padiy Zaliavy, gauty i3 to paties
Pardavéjo pagal g patia technologija, tomis paciomis sglygomis. Nustatytos medZiagos partijos kokybe
patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZymejimas arba sertifikatas,

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita dieng po paskutinés pagal
Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdZius jsipareigojimus
(paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant Sutartj
gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemone.

1.4, Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $ventiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti darbo
diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasmg ir
atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios skaiciais,
vadovaujamasi Zodine prasme.

#



2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
jsipareigoja sumokéti Pardavéjui,

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekei¢iami visa sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus
atvejus, kai po Sutarties pasirafymo keiciasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskaitiuota
kaina/jkainiai jforminami rastifku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio Saliy
pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai keitiami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklemis.
Perskaiciuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).
2.4. | Sutarties kaing turi biiti jskaitiuota prekiy kaina, visos i$laidos ir mokes¢iai. | prekiy jkainius turi
biiti jskaitiuotos visos su prekiy pardavimu susijusios i$laidos ir mokesciai (faikoma, jeigu swtartyje néra
nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas j Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo jskaiCiuoti visas su
prekiy tiekimu susijusias idlaidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) islaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias i8laidas;

2.4.3. visas su dokumentu, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias islaidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, irfarba prieZidiros iSlaidas;

2.4.5. aprilpinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZiiirai, i3laidas;

2.4.6. naudojimo ir prieZifiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo iSlaidas;

2.4.7. prekiy garantinio remonto iSlaidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekes pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais terminais
ir tvarka,

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybes teisg |
prekes jgyja abiem Salims pasiradius perdavimo-priémimo akta, kuris pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu
prekés yra kokybidkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (feigu
pasirasomas). Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) priemimo-perdavimo aktas turi biiti pasiraSomas ne véliau
kaip per 30 dieny, i$skyrus kai prekéms atlieckami laboratoriniai bandymai,

3.3. Uz prekes, pateiktas virdijant Sutartyje/paraidkose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristatius maZesne prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/paraiSkose/uZzsakymuose,
Pirkéjas grazina Pardavéjui pristatyta prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu dél to praleidziamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios dalies
11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2 egz.,
vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodvta, kad §i sglyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybeés uZtikrinimo plang, parengta pagal Teiktino
kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje nurodytus standartus
(jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikomay,

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (priezitiros) instrukcijg, kuri pateikiama kartu su kiekviena
preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad ii sglyga taikomay).

3.6. Pirkéjas Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo
pateiktus prekés gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medziagy pavyzdzius Pardavéjui graZina
tik tada, kai Pardavéjas bina jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius
jsipareigojimus.
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3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeicia/atnaujina $ia Sutartimi perkamos prekes,
modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teise, pries tai suderings su Pirkéju ir
su juo pasiraSes papildoma susitarimg, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus
reikalavimus, uZ ta pacia kaina, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uZ techninius duomenis
prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biiti suderinamos su kitomis pagal
%ig Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mokéjimo terminai ir saglygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasiradius perdavimo - priemimo akty (feigu
pasirasomas), per 30 (trisde§imt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiradymo (feigu pasirasomas) ir
sgskaitos gavimo dienos (saskaitg faktira taip pat turi biiti isiysta ir elektroninémis priemonémis). Jei
nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi biiti nustatytos sutarties specialioje dalyje. Pirkeéjui
véluojant atsiskaityti $iame punkte numatytu terminu, Pirkéjas, Pardavéjui pareikalavus (ne véliau kaip
per 30 (trisdedimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), moka palikanas pagal Lietuvos Respublikos
mokéjimy, atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatymg.

4.2. Pardavéjui pristatius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai tam,
kad biity jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus. Jeigu
Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atlickami, prekés, atitinkanCios
Sutartyje ir prieduose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uZ priimtas prekes Pirkéjas sumoka
Pardavéjui per 30 (trisdedimt) dieny nuo sgskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas nusprendZia, kad
laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uZ prekes sumokama per 30 (trisdedimt) dieny po to, kai
yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekes atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodvta, kad §i sqlyga taikoma).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Pardavéjas
jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranefimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rastg (kuri/-is
galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo saskaita.
Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodantj dokumenta ar
pan.), kad laidavimo raStas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu).

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo radte privalo bati jradyta, kad garantas/laiduotojas neatS8aukiamai ir
besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko pranefimo, patvirtinanéio Sutarties
nutraukima del Pardavéjo kaltés, i3 Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui suma, nevirSijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

4.5. Negali bati nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali biiti jradytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantija ar laidavimo radta
iddavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba Kitaip leisty garantija ar laidavimo
raSta iSdavusiai jmonei nemoketi (arba vilkinti mokéjimg) garantija ar laidavimu uztikrinamos
(laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo
raSto Pirkéjui nepateike ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.

4.7. Pirkéjas avansa sumoka per 10 (desimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo sgskaitos gavimo (jei spec. dalyje nurodyta,
kad avansas bus mokamas) dienos.

4.8. Salys turi teisg sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendroveés laidavimo raSte numatytos sumos sumaZinimo Pardavéjui tinkamai jvykdZius dalj

isipareigojimy.



5. Prekiy kokybeé

5.1. Prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkama NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybés uZtikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad biity vykdoma Valstybinio kokybés uZtikrinimo
prieziira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma). Jeigu
Pardavéjas néra gamintojas, $is reikalavimas jtraukiamas j Pardavéjo sutartj su jam prekes pagaminusiu
tiekéju, apie tai informuojant Pirkéja (jei spec, dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

5.3, Prekiy priémimo metu nustadius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, prekes
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé ($iuo atveju sutartine atsakomybeé taikoma,
jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiggs).

5.4, Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir ju atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti iSsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teis¢ kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias islaidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui. vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (fei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems sutartyje
ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, suralomas aktas, likusios prekes (partija ir/ar
siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis graZinamas Pardavéjui. UZ prekes neapmokama bei laikoma,
kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos
sankcijos, Nustacius prekiy neatitikimg sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas
uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi apmokeéti laboratoriniy bandymy islaidas
bei sumokéti Pirkéjui 10% dydZio nuo iSbrokuotos partijos kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas administracines i$laidas, organizuojant
prekiy laboratoriniy bandymuy procediiras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj jam graZinty prekiy,
neatitinkanéiy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede
(-uose) nustatytus reikalavimus atitinkan¢ias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje
dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sglyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems sutartyje
ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy bandymy
iflaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui naujomis
prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokyhés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas,

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne veéliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita vietoj prekés su triikumais pateikti kitg
analogitka preke, kuria biity galima naudotis prekés jsigytos pagal $ig Sutartj trokumy 3alinimo
laikotarpiu, atitinkanéia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (fei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sglyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyta terming savo sgskaita pasalinti prekiy trikumus arba, nepavykus ju pa3alinti, preke su
trilkumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkan¢ia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti termino
metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita
pakeisti prekes atitinkan¢iomis Sioje Sutartyvje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams bei
kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).



6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas raftu (faksu arba pastu). Pareikiti pretenzija del prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i3
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekj, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti laboratoriniy
bandymy rezultatai neatitinka Sutartics priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy, brokuojama visa
pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy iSlaidas, apmoka Pardavéjas. Nustatyty
reikalavimy neatitinkanéy prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies
6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodvta, kad §i sqlyga taikoma).

6.6. Jeigu preké pakeitiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasiradymo dienos.
6.7. Prekiu, kuriomis Pirkéjas negalé¢jo naudotis trikumy Salinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trilkumy 3alinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trilkumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su
prekémis arba trediuju asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal 3ig Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, bei uZkirsti
kelio 8iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybes,
nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr., 840, Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr, 222 ,,Deél nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy paZzymy iddavimo tvarkos patvirtinimo® ar jj pakeitianciais
norminiais teisés aktais, Fsant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas
pratgsiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai radtu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaidkejimo, pateikdama jrodymus, kad ji eémeési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal 3ios
Sutarties priede pateiktas formas . Kodifikuoting materialiniy vertybiy saradas® ir ,Informacija apie
gamintoja ir tiekéja”. Pardavéjas turi pateikti uzpildylas ir pasiradytas formas elektroniniu pavidalu arba
popierines ju kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti kodifikavimui
reikalinga papildoma techning dokumentacijg (pvz. technines charakteristikas, bréZinius, nuotraukas,
katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliq susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodytg dieny
skaidiy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
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dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél 3ios Sutarties pakeitimo,
leidZian¢iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties Salis gali vienaSaliskai
nutraukti Sutartj, prane3ant apie tai kitai Sutarties 3aliai radtu ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas.
9.2, Pirkéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenurodytas
kitas terminas) rastu informaves Pardavéjy turi teis¢ vienadalidkai nutraukti Sutartj dél esminio Sutarties
pazeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negales vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti prekes;
9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, ifskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte numatyta
atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (feigu
sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar ju kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy sarasa;

9.2.9. Paaiskeéjus, kad Pardavéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui.

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenurodyias
kitas terminas) rastu informaves Pardavéjg turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu Pardavéjas
yra likviduojamas ar kreipiamasi j teismg dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos iskélimo, arba jam
ifkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto
procediiros pradejimo.

9.4, Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (dedimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Pirkéjui jo sumokétg avansa (jei toks buvo sumokeétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Ginéy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gintai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendZiami deryby biidu, o
nepavykus taip iSspresti ginéo, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o Lietuvos
kariuomenés padalinys .. pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés ") buveinés viets.

11. Atsakomyhé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta termina, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uZzdelsta diena/valandy (taikoma priklausomai nuo to,
kaip jsipareigojimo terminas yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokeéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar
pareikalavime nurodytg termina.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyts terming
jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkeéjui
nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy, kurios
yra nepakeistos, kainos be PVM uZ kickviena uzdelsta dieng/valandg Saliy i3 anksto sutartus minimalius
nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéje nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy

garantija/tinkamumo naudoti terminu.
/,
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11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta
terming jvvkdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy,
kuriy trikumai nepasalinti, ar prekiu, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uZ kickvieng uZdelsta
diena/valanda Saliy i3 anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo
nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant
savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3,9.2.5,9.2.6, (9.2.7 (jeigu pagal
sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje
igvardinty priezastiy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skaidiuojant nuo Sutarties nutraukimo
dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maZiau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos be PVM (arba bendros
pasiilymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties
specialioje dalyje) Saliy i8 anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal Sig Sutart]
nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas
neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar
netinkamai vykdant sutartj.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalvje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties, Pardavéjas
per 7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti Pirkéjui prekiy su
trilkumais jsigijimo kainos be PVM dydzZio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne daugiau
kaip visy pagal 3ia Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliu sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius,
Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra salyga visiSkai atleidZianti Pirkéja nuo civilings
atsakomybes ir paliikany mokeéjimo uZ paveéluota atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims jg pasiradius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo radta (sqlyga taikoma, jeigu sutarties
vwkdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies 11.4
punkte nurodytos sumos sumokéjimg (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raSte
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyta sumg
Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje i3vardinty prieZzasCiy). Garantijos ar laidavimo raStas, kuriame nurodoma, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimamas, kadangi turi biti
isipareigojama atlyginti konkre¢iag Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma, nurodyta sutarties 11.4 punkte)
(feigu sutarties vykdymas bus uitikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neataukiamai ir besglygidkai jsipareigoti ne veliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastiko pranefimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievolg ir sumokéti jsipareigota suma, pinigus pervedant |
Pirkéjo saskaitg (jeigu sutarties vwkdymas bus witikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiradymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodytg Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantija arba
draudimo bendroves laidavimo radta, kuris galioty dviem meénesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardavéjas taip pat turi
pateikti patvirtinima i§ draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodantj dokumentg ar pan.), kad laidavimo
raftas yra galiojantis (jeigu sutarties vvkdymas bus witikrintas laidavimu). Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo radte nurodytos sumos sumokéjimas
neturi biti siejamas su visisku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZzia Pardavéjo nuo pareigos
juos atlyginti pilnai (feigu sutarties vvkdymas bus witikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinimg iddaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas moratoriumas
ir pan.), Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia nauja Sutarties vykdymo uztikrinima, tokiomis



patiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepatcikia naujo Sutarties jvykdymo
uztikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta
tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas graZinamas per 10 (desimt) dieny nuo $io uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiska pradymg (jeigu sutarties vykdymas bus witikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties sglygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati kei¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Viedujy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/VieSyjy pirkimy,
atlickamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei tokiems
Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas (kai sutikimo gavimas yra
privalomas pagal jstatymus). Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje
numatytomis aplinkybeémis, jei §ios aplinkybés nustatytos aikiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos
pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, radybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i pasiiilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz Sutarties
vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastitku susitarimu gali
patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant j VieSujy pirkimy tarnybg. Toks sutarties salygy patikslinimas
nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratgsta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereidkia Saliy prievoliy
pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties paZeidimg.

13, Susiradinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siundiami pranedimai lietuviyangly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biiti rastiski. Saliy viena kitai siun¢iami praneimai turi biiti siunéiami
pastu, elektroniniu pa$tu, faksu arba jteikiami asmeniikai. Prane$imai turi biiti siuniami Sutarties
specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia gavimo
patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranedime. Jei yra nustatytas atsakymo | rastiskg pranedimg
gavimo terminas, siuntéjas pranedime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti radtisko pranesimo gavima.
13.2. Salys isipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas radtu viena kitai praneiti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranedusi apie savo rekvizity
pasikeitima laiku, negali reikdti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis Sutartyje
pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uZtikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik vykdant
Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uZtikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo idankstinio radytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy trediyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, i3skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos
15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po viena/du
kiekvienai Saliai) (raikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis). Abu tekstai
autentiski ir turi vienoda teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis,
pirmenvbé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio pardaveéju lietuviy
ir angly kalba ).
15.2. Sia sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi $ios Sutarties
priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.
15.3. Né viena i$ Saliy neturi teisés perduoti tretiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ia Sutartj
be isankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.
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15.4. Pazeides ios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyty jpareigojimg Pardavéjas moka Pirkéjui 5 proc.
sutarties/pasifilymo kainos be PVM dydZio faliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma, jeigu
sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta Kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
jsipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar iSkelta byly del
patenty ar licencijy paZzeidimy, kylan¢iy i$ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirdijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir lokalinio,
individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aiskinamas Saliy ratidku sutarimu nekeiciant sutarties salygy.

15.8. Subtickéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsiparcigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtickéju (-ais)/ subteikéju (-ais)
iforminamas radytiniu Sutartics pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkii).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus prekiy uZsakymus, tickiamy prekiu samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir atlieka kitus
veiksmus, biitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkeéjui, teikia Pardavéjui prekiy uzsakymus,
prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, bitinus tinkamam Sios
Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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